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Pages vaudoises

ASSOCIATION VAUDOISE DES AMIS DU PATOIS

L'é a Mézire que noltr’Associachon |'a z‘u
sa tenadblya d’aoton lo decando 18.11.89.
La presideinta, Marie-Louise Goumaz, a bin
remachd |"’Amicala de Savegny, Fori dinse
que son presidein Fanfoué Lambelet et
Djan-Luvi Chaubert que sé sant decarcassi
po prepard lé patoisan vaudois po la granta
pardrda a Bulle.

L'a féelicita ti cllido qu’ant preseintd on travau de conco(, permi leu,
do( dzouveno. Maci assebin’ai z'ami fredbordzai qu’ant tant fé po lo
plyési de ti |é patoisan que sant vegnu a Bulle. Du z'ora ein Ié cein
sara a no de no degremely T du que n’ein accétad d’organisa la fita que
vin ein 1993. L@ pas on petit affére po cein que no sein pas dai
masse por ovra. Ma, s'on a la fai, on pao tot !

Onna coumechon de 3 meimbro |I'a etd nommaie po étudiyi |'affére
bounadréai apri le Boun-An. Po lo momeint faut pas doblya lo concol
Kissling. Monsu Maurice Bossard atteind |é travau tant qu’do 31 de
ma 1990. Monsu Pierro Devaud de Gryon a de do(i mot su son travau
de concol yo0 |'a compard quauque mot dao devesa dai pionnié de
Maodon et de Gryon. Pu tréti et trétote I'ant z'u gro de plyési a
accuta lé galése tsanson que la petita chorala a tsantdie.

L@ Djan-Luvi Chaubert que I'é z'a translatdie ein patois, et Frank
Cherpillod de Vucherens que s‘escormantse ti |é deveindro la vépra
de recordda avoué onna bouna veintanna de “‘choraillon” et cein
granne ! Einapri tsacon |'a pu recafd a veintro débotena ein ouyes-
seint gandoise et bambioule.

Dzoydo Tsalande et bouna novall’annaie a ti |é patoisan !
M.-L. G.
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